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La compréhension et |'assimilation de la réalité d'un phénoméne scientifique
exige, en premier lieu, la définition et la délimitation d’une maniére preécise et
exacte le sens des termes utilisés. L ‘enseignement de la terminologie Juridigue en
tant que matiere indépendante et autonome des autres matiéres du droit permet de
définir les termes les plus fréquemment utilisés dans le domaine de la discipline
Juridique et d'éviter les contre-sens du départ. Cet ouvrage aide ainsi Iétudiant &
enrichir son lexique et a assimiler le vocabulaire Juridique en deux langues. Il
rend facile la consultation et la lecture des documents juridiques écrits en langue
arabe et frangaise. Il permet une bonne maitrise des instruments linguistiques pour
une trés bonne expression dans le cadre des communications et rencontres scien-
tifiques. Il permet de développer les compétences méthodologiques liées a la
recherche a partir des sources originales écrites en arabe et en franais. Il permet
une ouverture sur le droit comparé et les pratiques étrangéres dans les domaines
du droit.

Cet ouvrage est élaboré sous forme de thémes se rapportant aux principales
matieres et disciplines juridiques dispensées aux étudiants de droit et d’économie.
1l se considére comme outil indispensable pour la préparation aux concours qui
exige « la traduction et la terminologie juridique ».
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